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DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY

Pfi pouzivani elektrického zafizeni byste méli vzdy dodrzovat zakladni bezpecnostni

opatreni, v¢etné nasledujicich:

1. Pred pouzitim si prectéte vsechny pokyny.

2. Nedotykejte se horkych povrch(. Pouzivejte rukojeti nebo vystupky.

3. Na ochranu pred trazem elektrickym proudem neponofujte kabel, zastr¢ku do
vody nebo jinych kapalin.

4. Kdyz jakykoli spottebi¢ pouzivaji déti nebo jsou v jeho blizkosti, je nutny pfisny
dohled.

5. Pokud zafizeni nepouzivate a pred ¢isténim vzdy odpojte zastrcku ze zasuvky. Pred
nasazenim nebo vyjmutim dild a pred ¢isténim zafizeni je nechte vychladnout.

6. Nepouzivejte zafizeni s poskozenym kabelem nebo zéstr¢kou nebo po poruchach
zafizeni. Vratte zafizeni do nejblizsiho autorizovaného servisniho stfediska pro
kontrolu, opravu nebo sefizeni.

7. Pouzivani pfislusenstvi, které neni doporuceno vyrobcem zafizeni, mGze zpUsobit

zranéni.

Nepouzivejte zafizeni venku.

. Nenechte kabel viset pres okraj stolu nebo pultu ani se nedotykat horkych povrcha.

10. Neumistujte zafizeni na horky plynovy nebo elektricky hofak nebo do jeho
blizkosti, ani do vyhfaté trouby.

11. Pri pfemistovani spotrebice je tfeba postupovat mimoradné opatrné.

12. Vzdy nejprve pripojte zastrcku k pfistroji, poté kabel do elektrické zasuvky. Chcete-
li zafizeni odpojit, otocte jakykoli ovlddaci prvek do polohy ,vypnuto” a poté
vytahnéte zastrcku z elektrické zasuvky.

13. Nepouzivejte zafizeni pro jiné nez urCené pouziti.

14. Zafizeni, které je zapojeno do elektrické zasuvky, by nemélo zlstat bez dozoru.

15. P¥i vyjimani popcornu budte mimoradné opatrni.

16. Kratky napajeci kabel je ur¢en k tomu, aby se snizilo riziko zpisobené zamotanim
nebo zakopnutim o delsi kabel.

17. Pokud se pouziva dlouhy odpojitelny napdjeci kabel nebo prodluzovaci kabel:

1) Vyznaceny elektricky vykon napdjeciho kabelu nebo prodluzovaciho kabelu by
mél byt minimalné tak velky jako elektricky vykon zafizeni;

2) Pokud je zafizeni uzemnéno, prodluzovaci kabel by mél byt uzemnovaci
3vodicovy kabel.

18. Musi se dodrzet viechny pozadované prestavky.

19. Maximalni doba nepfretrzitého pouzivani (maximalni doba pouzivani) je 5 minut.
Prestavky by mély trvat nejméné 10 minut.

20. Toto zafizeni neni uréeno k provozu pomoci externiho ¢asovace nebo
samostatného systému dalkového ovladani.

21. Z bezpecnostnich dlivodl by poskozeny napajeci kabel mél vyménovat pouze
servisni stredisko.

© ®



22. Tento spotrebi¢ neni urcen k pouziti osobami (vcetné déti) se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo mentélnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkusenosti a
znalosti, pokud nejsou pod dozorem nebo nejsou pouceny ohledné pouzivani
spotiebic¢e osobou odpovédnou za jejich bezpecnost. Déti by mély byt pod
dozorem, aby se zajistilo, Ze si se spotfebi¢em nehraji.

USCHOVEJTE SITYTO POKYNY

SEZNAMTE SE SE ZARIZENIM

Horni kryt

Télo zatizeni

-
\
N ——— Vypina¢

POUZIiVANI ZARIZENi

1. PolozZte zafizeni na rovny povrch.

2. Pred prvnim pouzitim se doporucuje zaftizeni a prislusenstvi otfit vihkou utérkou.

3. Zméite mnozstvi kukutice pomoci pfilozené odmérky. Staci jedna celd odmérka
na jednu davku. Vice nezZ jedna plnd odmérka by mohla preplnit zafizeni a narusit
spravné fungovani zafizeni.

4. Predehfivani zafizeni neni nutné.

5. Nepridavejte zadné dalsi pfisady jako: olej, tuk, maslo, margarin, sdl nebo cukr,
mohlo by dojit k poskozeni.

6. Nasypte kukufici do hlinikové tepelné komory pres CORN-IN-LET.

7. Po kazdém pouziti vratte odmérku na misto uvniti horniho krytu.



8. Postavte velkou misu pod vypust zafizeni tak, aby se okraj misy dotykal téla
zafizeni. Je dllezité, aby popcorn vypadaval z vypusti do misy a nebyl presmérovan,
blokovan nebo jinak rusen, protoze popcorn je horky a predc¢asny kontakt mize
zpUsobit mensi nepohodli.

9. Zapnéte zafizeni. Po nékolika sekundéach nepfretrzitého praskani bude popcorn
automaticky vyveden z hlinikové tepelné komory pres vypust ven. Tento proces
bude trvat pfiblizné 3 minuty.

10. Kdyz praskani pfestane, vypnéte zafizeni a vytahnéte zastrcku ze sité.

11. Pokud potrebujete vice popcornu, odstrarite zbyly popcorn z hlinikové tepelné
komory. Davejte pozor, abyste se pfi manipulaci s vrchnim krytem nepopalili,
protoZe tato ¢ast, jakoz i odmérka jsou pii provozu zafizeni velmi horké.

POZNAMKA: Pockejte pFiblizné 10 az 15 minut pfed dalsim pouzitim zafizeni.

VAROVANI:

12. Popcorn je obvykle velmi suchy.

13. Umistéte odmérku na vrchni kryt spodni stranou nahoru.
14. Do hlinikové tepelné komory nikdy nedavejte maslo.

CISTENI A UDRZBA

=y

. Pred ¢isténim vytdhnéte sitovou zastrcku z elektrické zasuvky.

2. Pred cisténim se ujistéte, zda je zafizeni zcela vychladlé.

3. Plastové &asti zafizeni ocistéte vlhkou utérkou. Nikdy nepouzivejte abrazivni
prostredky, protoze by mohly poskodit zafizeni.

4. Horni kryt a odmérku lze Cistit v teplé mydlové vodé.

SKLADOVANI

Pokud se zafizeni nepouziva, odpojte jej a ulozte na bezpe¢ném a suchém misté, mimo
dosah déti.

TECHNICKE UDAJE

TYP GZ-136
JMENOVITE NAPETI 220V-240V
JMENOVITA FREKVENCE 50/60 Hz
JMENOVITY VYKON 1100 W




ZARUCNI PODMINKY

Zaruka na tento spotiebic predstavuje 24 mésicl od data zakoupeni. Narok na zaruku je mozné uplatnit pouze po piedlozeni
originalu dokladu o zakoupeni vyrobku (paragon, faktura) s typovym oznacenim vyrobku, datem prodeje a ¢itelnym razitkem
prodejce. Zaruka zahrnuje vyménu nebo opravu ¢asti spotiebice, které se poskodi z diivodu poruch ve vyrobé spotiebice.
Po uplynuti zaru¢ni doby bude spottebic opraven za poplatek. Vyrobce neodpovida za poskozeni nebo Urazy osob, zvifat z
dlvodu nespravného poutziti spotiebi¢e a nedodrzeni pokyntl v navodu k pouZziti. Viyrobek je uréen vyhradné jako domaci
spotiebi¢ pro pouziti v domacnosti. Smluvni zaruka je 6 mésicli, pokud je kupujici podnikatel - fyzickd osoba a spotiebi¢
kupuje pro podnikatelskou ¢innost nebo komeréni vyuziti (§ 429 Obchodniho zékoniku). Zaruka se snizuje dle § 619 odst. 2
obcanského zakoniku na 6 mésicl pro: Zarovky, baterie, kiemikové a halogenové trubice.

Zaruka se nevztahuje

- jakékoliv mechanické poskozeni vyrobku nebo jeho casti

- navady zplsobené nevhodnym zachdzenim nebo umisténim.

- je-li zafizeni obsluhovano v rozporu s ndvodem, pfipadné zasahem neopravnéné osoby.

- nespravné pouzivéan, skladovan nebo prenasen.

- nazaruku 24 mésicll se nevztahuji opravy, napfiklad: vyména zarovky, trubice, ¢isténi a odvapnovani kavovard, zehlicek,
zvlh¢ovacd, atd. Zde bude uctovano servisem za smluvni cenu.

- pokud nebude pfi kontrole pfistroje zjisténa zadna zévada nebo nebudou splnény zaru¢ni podminky, uhradi rezijni
naklady spojené s kontrolou nebo opravou vyrobku kupuijici.

- zakaznik ztraci zaruku pfi pouzivani vyrobku k profesionalni ¢i jiné vydélecné cinnosti v provozovnach.

- zavada byla zpusobena vnéjsimi a zivelnimi podminkami (napf. poruchami v elektrické siti nebo bytové instalaci)

- zaruka se netyka poskozeni vnéjsiho vzhledu nebo jinych, které nebrani standardni obsluze.

Pokud zbozi pfi uplatiovani vady ze strany spotfebitele bude zasildno postou nebo pfepravni sluzbou musi byt zabaleno v
obalu vhodném pro prepravu tak, aby se zabranilo poskozeni vyrobku.

Zodpovédny zastupce za servis pro CR na zna¢ky: ARDES, Guzzanti, Scarlett, Luxell, Graef
CERTES spol. sr.o.

Doninska 83

463 34 Hradek nad Nisou

Tel./fax 482771487 - pfijem oprav- servis.

Tel./fax 482718718 - néhradni dily

Mobil: 721018073, 731521116, 608719174

Pracovni doba 8 - 16,30

www: certes.info, e-mail: certes@certes.info

Tento oddil vyplrite prosim hllkovym pismem a prilozte k vyrobku.
Odesilatel:

Pfijmeni/jméno:
Stat/PSC/obec/ulice:

Telefonni ¢islo:

Cislo/oznaceni (zbozni) polozky:

Datum/misto prodeje:

Popis zavady:

Déatum/podpis:

Zaruka se nevztahuje.

I:l Zaslete prosim neopraveny vyrobek za cenu postovného zpét.

I:l Sdélte mi, kolik budou ¢init naklady. Opravte vyrobek za thradu.



Informace pro uzivatele k likvidaci elektrickych a elektronickych
zafizeni (domacnosti)

Tento symbol na produktech anebo v privodnich dokumentech znamena, Ze pouzité elektrické a
elektronické vyrobky nesmi byt pfidany do bézného komunalniho odpadu.

Ke spravné likvidaci, obnové a recyklaci doructe tyto vyrobky na urcena sbérna mista, kde budou

pfijata zdarma. Alternativné v nékterych zemich muzete vratit své vyrobky mistnimu prodejci pfi koupi
ekvivalentniho nového produktu.

Spravnou likvidaci tohoto produktu pom(izete zachovat cenné piirodni zdroje a napomahate prevenci
potencialnich negativnich dopadt na Zivotni prostredi a lidské zdravi, coz by mohly byt dusledky
nespravné likvidace odpadu. Dalsi podrobnosti si vyzadejte od mistniho Ufadu nebo nejblizsiho
sbérného mista.

PYi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s nérodnimi predpisy udéleny pokuty.

Pro podnikové uzivatele v zemich Evropské unie
Chcete-li likvidovat elektricka a elektronicka zafizeni, vyzadejte si potiebné informace od svého
prodejce nebo dodavatele.

Informace k likvidaci v ostatnich zemich mimo Evropskou unii

Tento symbol je platny jen v Evropské unii.

Chcete-li tento vyrobek zlikvidovat, vyzadejte si potfebné informace o spravném zplsobu likvidace od
mistnich uradl nebo od svého prodejce.

Dovozce:
PRIVEST s.r.o.

Na Zlatnici 301/2
Praha 4, PSC 147 00
WWW: WWW.privest.cz
Email: info@privest.cz
Telefon: (+420) 241 410 819






DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

Pri pouzivani elektrického zariadenia by ste mali vzdy dodrziavat zakladné
bezpecnostné opatrenia, vratane nasledujucich:

1.
2.
3.

10.

11.
12.

13.
14.
15.
16.

Pred pouzitim si precitajte vSetky pokyny.

Nedotykajte sa horucich povrchov. Pouzivajte rukoviti alebo vystupky.

Na ochranu pred urazom elektrickym prddom neponarajte kabel, zastr¢cku do vody
alebo inych kvapalin.

Ked akykolvek spotrebi¢ pouzivaju deti alebo su v jeho blizkosti, je potrebny prisny
dohlad.

Ak zariadenie nepouzivate a pred cistenim odpojte zastréku zo zasuvky. Pred
nasadenim alebo vybratim dielov a pred cistenim zariadenia ich nechajte
vychladnut.

Nepouzivajte zariadenie s poskodenym kablom alebo zastr¢kou alebo po
poruchdach zariadenia. Vratte zariadenie do najblizsieho autorizovaného servisného
strediska na kontrolu, opravu alebo nastavenie.

Pouzivanie prislusenstva, ktoré nie je odporucané vyrobcom zariadenia, méze
spbsobit zranenie.

Nepouzivajte zariadenie vonku.

Nenechajte kabel visiet cez okraj stola alebo pultu ani sa nedotykat horucich
povrchov.

Neumiestriujte zariadenie na horuci plynovy alebo elektricky horak alebo do jeho
blizkosti, ani do vyhriatej rary.

Pri premiestiovani spotrebica je potrebné postupovat mimoriadne opatrne.

Vzdy najskor pripojte zastrcku k pristroju, potom kébel do elektrickej zasuvky. Ak
chcete zariadenie odpojit, otocte akykolvek ovladaci prvok do polohy ,vypnuté” a
potom vytiahnite zastr¢ku z elektrickej zasuvky.

Nepouzivajte zariadenie na iné ako ur¢ené pouzitie.

Zariadenie, ktoré je zapojené do elektrickej zasuvky, by nemalo zostat bez dozoru.
Pri vykladani pukancov treba byt mimoriadne opatrny.

Kratky napajaci kdbel je ur¢eny na to, aby sa znizilo riziko sp6sobené zamotanim
alebo zakopnutim o dlhsi kabel.

17. Ak sa pouziva dlhy odpojitelny napdjaci kabel alebo predlzovaci kabel:

18.
19.

20.

21.

1) Vyznaceny elektricky vykon napdjacieho kabla alebo predlzovacieho kabla by
mal byt minimalne taky velky ako elektricky vykon zariadenia;

2) Ak je zariadenie uzemnené, predlzovaci kabel by mal byt uzemnovaci
3-vodicovy kabel.

Musia sa dodrzat vietky pozadované prestavky.

Maximalny ¢as nepretrzitého pouzivania (maximalny ¢as pouzivania) je 5 minut.

Prestavky by mali trvat najmenej 10 minut.

Toto zariadenie nie je ur¢ené na prevadzku pomocou externého ¢asovaca alebo

samostatného systému dialkového ovladania.

Z bezpecnostnych dévodov by poskodeny napajaci kdbel mal vymienat iba

servisné stredisko.



22. Tento spotrebic nie je uréeny na pouzitie osobami (vratane deti) so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo mentélnymi schopnostami alebo nedostatkom
skusenosti a znalosti, pokial nie st pod dozorom alebo nie st pouceni ohladom
pouzivania spotrebic¢a osobou zodpovednou za ich bezpe¢nost. Deti by mali byt
pod dozorom, aby sa zaistilo, Ze sa so spotrebi¢com nehraju.

ODLOZTE SITIETO POKYNY

OBOZNAMTE SA SO ZARIADENIM

Odmerka

Horny kryt

Telo zariadenia

|

“—__ Vypinac

L

POUZIVANIE ZARIADENIA

1. PolozZte zariadenie na rovny povrch.

2. Pred prvym pouzitim sa odporuca zariadenie a prislusenstvo utriet vihkou utierkou.

3. Odmerajte mnozstvo kukurice pomocou prilozenej odmerky. Staci jednu celu
odmerku na jednu davku. Viac ako jedna plnd odmerka by mohla preplnit
zariadenie a narusit spravne fungovanie zariadenia.

4. Predhrievanie zariadenia nie je potrebné.

5. Nepridavajte ziadne dalsie prisady ako: olej, tuk, maslo, margarin, sol alebo cukor,
mohlo by déjst k poskodeniu.

6. Nasypte kukuricu do hlinikovej tepelnej komory cez CORN-IN-LET.

7. Po kazdom pouziti vratte odmerku na miesto vo vnutri horného krytu.



8. Postavte velkd misu pod vypust zariadenia tak, aby sa okraj misy dotykal tela
zariadenia. Je ddlezité, aby pukance vypadavali z vypustu do misy a nebol
presmerovany, blokovany alebo inak ruseny, kedZe pukance su horuce a pred¢asny
kontakt moze sposobit mensie nepohodlie.

9. Zapnite zariadenie. Po niekolkych sekundach nepretrzitého praskania budu
pukance automaticky vyvedené z hlinikovej tepelnej komory cez vypust von. Tento
proces bude trvat priblizne 3 minuty.

10. Ked praskanie prestane, vypnite zariadenie a vytiahnite zastrcku zo siete.

11. Ak potrebujete viac pukancov, odstrante zvysné pukance v hlinikovej tepelnej
komore. Davajte pozor, aby ste sa pri manipuldcii s vichnym krytom nepopalili,
pretoze tato Cast, ako aj odmerka su pri prevadzke zariadenia velmi horuce.

POZNAMKA: Pockajte priblizne 10 az 15 minut pred dal3im pouzitim zariadenia.

VAROVANIE:

12. Pukance su zvycajne velmi suché.

13. Umiestnite odmerku na vrchny kryt spodnou stranou nahor.
14. Do hlinikovej tepelnej komory nikdy nedavajte maslo.

CISTENIE A UDRZBA

1. Pred cistenim vytiahnite sietovu zastrcku z elektrickej zasuvky.

2. Pred ¢istenim sa uistite, ¢i je zariadenie Uplne vychladnuté.

3. Plastové casti zariadenia ocistite vlhkou utierkou. Nikdy nepouzivajte abrazivne
prostriedky, pretoze by mohli poskodit zariadenie.

4. Horny kryt a odmerku je mozné (istit v teplej mydlovej vode.

SKLADOVANIE

Ak sa zariadenie nepouziva, odpojte ho a uloZte na bezpe¢nom a suchom mieste, mimo
dosahu deti.

TECHNICKE UDAJE

TYP GZ-136
MENOVITE NAPATIE 220V-240V
MENOVITA FREKVENCIA 50/60 Hz
MENOVITY VYKON 1100 W




ZARUCNE PODMIENKY

Zaruka na tento spotrebi¢ predstavuje 24 mesiacov od datumu zakdpenia. Narok na zaruku je mozné uplatnit len po
predloZeni originalu dokladu o zakupeni vyrobku (paragon, faktdra) s typovym oznac¢enim vyrobku, ddtumom predaja a
Citatelnou peciatkou predajcu. Zaruka zahita vymenu alebo opravu ¢asti spotrebica, ktoré sa poskodia z dévodu portch vo
vyrobe spotrebic¢a. Po uplynuti zaru¢nej doby bude spotrebi¢ opraveny za poplatok. Vyrobca nezodpoveda za poskodenia
alebo Urazy os6b, zvierat z dévodu nespravneho pouzitia spotrebica a nedodrzania pokynov v ndvode na obsluhu. Vyrobok
je ur¢eny vyhradne ako domaci spotrebi¢ pre pouzitie v domacnosti. Zmluvna zaruka je 6 mesiacov, ak je kupujuci podnikatel
- fyzicka osoba a spotrebi¢ kupuje pre podnikatelskd ¢innost alebo komeréné vyuzitie. Zaruka sa znizuje podla obcianskeho
zakonnika na 6 mesiacov pre: ziarovky, batérie, kremikové a halogénové trubice.

Zaruka sa nevztahuje na

akékolvek mechanické poskodenie vyrobku alebo jeho casti

na chyby spdsobené nevhodnym zaobchadzanim alebo umiestnenim.

ak je zariadenie obsluhované v rozpore s ndvodom, pripadne zésahom neopravnenej osoby.

nespravne pouzivany, skladovany alebo prenasany.

na zaruku 24 mesiacov sa nevztahuju opravy, napriklad: vymena Zziarovky, trubice, cistenie a odvaprnovanie kavovarov,
zehliciek, zvlh¢ovacoy, atd. Tu bude tctované servisom za zmluvnu cenu.

ak nebude pri kontrole zariadenia zistena ziadna porucha alebo nebudu splnené zaru¢né podmienky, uhradi rezijné
naklady spojené s kontrolou alebo opravou vyrobku kupujuci.

zakaznik straca zaruku pri pouzivani vyrobkov na profesiondlnej alebo inej zérobkovej ¢innosti v prevadzkach.

porucha bola spdsobena vonkajsimi a Zivelnymi podmienkami (napr. poruchami v elektrickej sieti alebo bytovej instaldcii).
zaruka sa netyka poskodenia vonkajsieho vzhladu alebo inych, ktoré nebrénia Standardnej obsluhe.

Ak tovar pri uplatriovani poruchy zo strany spotrebitela bude zasielany postou alebo prepravnou sluzbou, musi byt zabaleny v
obale vhodnom pre prepravu tak, aby sa zabranilo poskodeniu vyrobku.

Zodpovedny zastupca za servis pre SR
CERTES SK, s.r.o.

Pazite ¢. 42

01009 Zilina

tel./fax: +421415680171,5680 173

mobil: +421 905 259213

+421907 241912

Pracovné doba Po-Pia. 9:00 - 15:00
e-mail: certes.sk@gmail.com

certes@eslovakia.sk

Tento oddiel vyplnte prosim palickovym pismom a prilozte k vyrobku.
Odosielatel:

Priezvisko/meno:
Stat/PSC/obec/ulica:

Telefénne ¢islo:

Cislo/oznacenie (tovaru) polozky:

Déatum/miesto predaja:

Popis poruchy:

Déatum/podpis:

Zaruka sa nevztahuje.

I:l Zaslite prosim neopraveny vyrobok za cenu postovného spat.

I:l Informujte ma, kolko budu predstavovat naklady. Opravte vyrobok za uhradu.



Informacie o likvidacii opotrebovaného elektrického zariadenia
(sukromné domacnosti)

Tento symbol na produktoch a/alebo na prilozenych dokumentoch znameng, zZe sa pri likvidacii nesmu
elektrické a elektronické zariadenia miesat so vseobecnym domacim odpadom.

V zaujme spravneho obhospodarovania, obnovy a recyklacie odvezte, prosim, tieto produkty na uréené
zberné miesta, kde budu prijaté bez poplatku. V niektorych krajinach je mozné tieto produkty vratit
priamo miestnemu maloobchodu v pripade, ak si objednéate podobny novy vyrobok. Spravna likvidacia
tychto produktov pomdze usetrit hodnotné zdroje a zabranit moznym negativnym vplyvom na ludské
zdravie a prostredie, ktoré mozu inak vzniknut v désledku nespravneho zaobchadzania s odpadom.

V pripade nespravne;j likvidacie odpadu mozu byt uplatnené pokuty v stlade s platnou legislativou.
Pre pravnické osoby v Eurépskej tnii
od svojho miestneho predajcu alebo dodavatela.

Informacie o likvidacii v krajinach mimo Eurépskej Gnie
Tento symbol je platny len v Eurépskej Unii. Ak si zelate zlikvidovat toto zariadenie, obrétte sa na
miestny Urad alebo predajcu a poinformujte sa o spravnom spdsobe likvidacie tohto typu odpadu.

Dovozca:
PRIVEST s.r.o.

Na Zlatnici 301/2
Praha 4, PSC 147 00
WWW: Www.privest.cz
Email: info@privest.cz
Telefén: (+420) 241 410 819






WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Podczas korzystania z urzadzen elektrycznych nalezy zawsze przestrzegac
podstawowych srodkéw ostroznosci, w tym ponizszych:

1.
2.
3.

4.

10.
11.
12.

13.
14.
15.
16.

17.

18.
19.

20.

21.

Przed uzyciem przeczytaj wszystkie instrukcje.

Nie dotykaj goracych powierzchni. Uzyj uchwytéw lub uchwytéw.

Aby uchronic sie przed porazeniem pradem elektrycznym, nie zanurzaj przewodu,

wtyczki w wodzie ani innych ptynach.

Scisty nadzér jest wymagany, gdy jakiekolwiek urzadzenie jest uzywane przez

dzieci lub w ich poblizu.

Jesli nie uzywasz urzadzenia i przed czyszczeniem odfgcz wtyczke z gniazdka.

Pozwdl czesciom ostygnac przed ich zamontowaniem lub wyjeciem oraz przed

czyszczeniem urzadzenia.

Nie uzywaj urzadzenia z uszkodzonym kablem lub wtyczka lub po awarii

urzadzenia. Zwrd¢ urzadzenie do najblizszego autoryzowanego serwisu w celu

sprawdzenia, naprawy lub regulacji.

Uzywanie akcesoriéw niezalecanych przez producenta sprzetu moze spowodowac

obrazenia ciata.

Nie uzywaj urzadzenia na zewnatrz.

Nie pozwdl, aby przewdd zwisat z krawedzi stotu lub blatu lub dotykat gorgcych

powierzchni.

Nie umieszczaj urzadzenia na lub w poblizu goracego palnika gazowego lub

elektrycznego, ani w nagrzanym piekarniku.

Podczas przenoszenia urzadzenia nalezy zachowac szczeg6lng ostroznosc.

Zawsze najpierw podtaczaj wtyczke do urzadzenia, a nastepnie kabel do gniazdka

elektrycznego. Aby odfaczy¢ urzadzenie, ustaw dowolne sterowanie w pozycji

~Wylaczone’, a nastepnie wyjmij wtyczke z gniazdka elektrycznego.

Nie uzywaj urzadzenia niezgodnie z przeznaczeniem.

Urzadzenia podtaczonego do gniazdka elektrycznego nie nalezy pozostawia¢ bez nadzoru.

Zachowaj szczegdlng ostroznos¢ podczas roztadowywania popcornu.

Krotki przewdd zasilajagcy ma na celu zmniejszenie ryzyka splatania lub potkniecia

sie o dtuzszy przewdd.

Jesli uzywany jest dtugi odfaczany przewdd zasilajacy lub przedtuzacz:

1) Oznaczona moc elektryczna kabla zasilajacego lub przedtuzacza powinna by¢
co najmniej tak duza, jak moc elektryczna urzadzenia;

2) Jesli urzadzenie jest uziemione, przedtuzacz powinien by¢ uziemionym
przewodem 3-zytowym.

Nalezy przestrzega¢ wszystkich wymaganych przerw.

Maksymalny czas ciggtego uzytkowania (maksymalny czas uzytkowania) wynosi 5

minut. Przerwy powinny trwac co najmniej 10 minut.

To urzadzenie nie jest przeznaczone do obstugi przez zewnetrzny timer lub

oddzielny system zdalnego sterowania.

Ze wzgleddw bezpieczenstwa wymiana uszkodzonego przewodu zasilajgcego

powinna by¢ dokonana wytacznie przez serwis.



22. To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych, a
takze nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy, chyba Zze beda one nadzorowane
lub zostana poinstruowane w zakresie korzystania z urzadzenia przez osobe
odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo. Nalezy nadzorowac dzieci, aby nie bawity
sie urzadzeniem.

ZACHOWAJ TE INSTRUKCJE

ZAPOZNAJ SIE ZURZADZENIEM

Gorna pokrywa

Ciato urzadzenia

|

L

~__ Wytacznik

KORZYSTANIE Z URZADZENIA

1. Umie$¢ urzadzenie na ptaskiej powierzchni.

2. Przed pierwszym uzyciem zaleca sie przetrze¢ urzadzenie i akcesoria wilgotna
Sciereczka.

3. Zmierzilo$¢ kukurydzy za pomocga dotagczonej miarki. Jedna petna miarka wystarcza
na jedng porcje. Wiecej niz jedna petna miarka moze przepetni¢ urzadzenie i
zaktocic jego prawidtowe dziatanie.

4. Nie jest konieczne wstepne nagrzewanie urzadzenia.

5. Nie dodawac zadnych innych sktadnikoéw, takich jak: olej, ttuszcz, masto, margaryna,
s6l lub cukier, moze dojs¢ do uszkodzenia.

6. Wsyp kukurydze do aluminiowej komory grzewczej przez CORN-IN-LET.

7. Po kazdym uzyciu umie$¢ miarke z powrotem na swoim miejscu w gérnej pokrywie.

3



8. Umies¢ duzag miske pod wylotem urzadzenia tak, aby krawedz misy dotykata
korpusu urzadzenia. Wazne jest, aby popcorn spadat z wylotu do miski i nie zostat
przekierowany, zablokowany lub w inny sposéb naruszony, poniewaz popcorn jest
goracy i przedwczesny kontakt moze spowodowac niewielki dyskomfort.

9. Wiacz urzadzenie. Po kilku sekundach ciggtego trzaskania popcorn zostanie
automatycznie wyjety z aluminiowej komory termicznej przez wylot. Ten proces
zajmie okoto 3 minut.

10. Gdy trzaski ustang, wyfacz urzadzenie i wyciagnij wtyczke z gniazdka.

11. Jesli potrzebujesz wiecej popcornu, usun pozostaty popcorn z aluminiowej komory
grzewczej. Uwazaj, aby sie nie poparzy¢ podczas dotykania gornej pokrywy,
poniewaz ta czes$¢ oraz miarka sg bardzo gorace podczas pracy urzadzenia.

UWAGA: Odczekaj okoto 10 do 15 minut przed ponownym uzyciem urzadzenia.

ALERT:

12. Popcorn jest zwykle bardzo suchy.

13. Umie$¢ miarke na gérnej pokrywie dolng strong do gory.

14. Nigdy nie wktadaj masta do aluminiowej komory termiczne;j.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

1. Przed czyszczeniem wyciagnij wtyczke z gniazdka elektrycznego.

2. Przed czyszczeniem upewnij sie, ze urzadzenie catkowicie ostygto.

3. Oczysci¢ plastikowe czesci urzadzenia wilgotna $ciereczka. Nigdy nie uzywaj
materiatéw $ciernych, poniewaz mogga one uszkodzi¢ urzadzenie.

4. Gorna pokrywe i miarke mozna czysci¢ w cieptej wodzie z mydtem.

SKLADOWANIE

Gdy urzadzenie nie jest uzywane, odfacz je od zasilania i przechowuj w bezpiecznym i

suchym miejscu, niedostepnym dla dzieci.

SPECYFIKACJA TECHNICZNA

TYP GZ-136
NAPIECIE ZNAMIONOWE 220V-240V
CZESTOTLIWOSC NOMINALNA 50/60 Hz
MOC ZNAMIONOWA 1100 W




Informacje dotyczace sposobu likwidacji zuzytego sprzetu
elektrycznego (dla gospodarstw domowych)

Powyzszy symbol umieszczony na produktach lub w zataczonych dokumentach oznacza, ze nie wolno
likwidowac zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego ze zwyktym odpadem komunalnym.

W celu utylizacji nalezy odnies¢ tego typu odpad do punktu selektywnego zbioru, gdzie zostanie
odebrany bez zadnych optat. W niektérych panstwach mozna zwréci¢ tego typu odpad bezposrednio u
sprzedawcy w momencie nabycia nowego produktu.

Prawidtowa likwidacja takich produktéw zbytecznie nie obcigza srodowiska naturalnego i nie ma
negatywnego wptywu na ludzkie zdrowie. Szczegétowych informacji o najblizszym punkcie zbioru
udzieli najblizszy urzad miejski.

W przypadku nieprawidtowej likwidacji odpadu wiasciciel moze zosta¢ obciazony kara grzywny zgodnie
z obowiazujacymi przepisami.

Dla oséb prawnych w Unii Europejskiej
Blizszych informacji dotyczacych likwidacji zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego udzieli
sprzedawca lub dystrybutor.

Informacje dotyczace likwidacji w panstwach nie nalezacych do Unii Europejskiej
Powyzszy symbol obowigzuje wytacznie w krajach Unii Europejskiej. Aby zlikwidowac urzadzenie,
nalezy zwrécic sie o pomoc do urzedu miejskiego lub dystrybutora w celu zasiegniecia informacji o
prawidtowym sposobie likwidacji tego typu odpadu.



FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

Az elektromos késziilékek hasznalatanal be kell tartani néhany alapszabalyt, beleértve
az alabbiakat:

1.
2.
3.

o N

10.

11.

12.

13.

14.

15.
16.

17.

18.
19.

20.
21.

Hasznalat el6tt olvassa el az 6sszes utasitast.

Ne érintse meg a forré feliileteket. Haszndlja a fogantyukat vagy nyulvanyokat.

Az elektromos dramuités veszélye miatt soha ne meritse vizbe vagy mas folyadékba

a tapkabelt és csatlakozddugét.

Ugyeljen fokozottan, ha gyermekek hasznaljak a késziiléket vagy a kézelében

tartézkodnak.

Haszndlaton kivil és tisztitas elétt hiizza ki a késziiléket a dugaljbol. Hagyja kihGlni

az alkatrészeket behelyezés vagy eltavolitas el6tt, és a késziilék tisztitasa el6tt is.

Ne hasznalja a késziiléket sériilt kdbellel vagy dugdval, illetve a késziilék

meghibdsodasa utan. Ellendrzés, javitas vagy bedllitas céljabol juttassa el a

készlléket a legkdzelebbi hivatalos markaszervizbe.

A gyarté éltal nem ajanlott tartozékok hasznélata sériilést okozhat.

Ne hasznalja a késziiléket a szabadban.

Ne hagyja, hogy a vezeték az asztal vagy a pult széle f6lé l6gjon, vagy forrd

fellileteket érintsen meg.

Ne helyezze a késziiléket forré gaz- vagy elektromos égére vagy annak kozelébe,

illetve forrd stitébe.

A késziilék mozgatasakor fokozott 6vatossaggal kell eljarni.

Mindig el6szor a dugot csatlakoztassa a késziilékhez, majd a vezetéket a dugaljhoz.

A késziilék levalasztasdhoz forditsa barmelyik kezel&szervet kikapcsolt allasba,

majd huzza ki a csatlakozdédugét a dugaljbél.

Ne hasznalja a késziiléket a rendeltetésétdl eltérd célra.

Ne hagyja felligyelet nélkiil a késziiléket, ha az csatlakoztatva van az elektromos

hélézathoz.

A popcorn kiemelésénél rendkivili dvatossaggal kell eljarni.

A rovid tdpkabel csokkenti a botlas vagy a késziilék foldre esésének veszélyét,

amely fenndll egy hosszabb kabel hasznalatanal.

Hosszu, levalaszthaté tapkabel vagy hosszabbité kdbel hasznalata esetén:

1) Atapkdbel vagy hosszabbitd névleges elektromos teljesitménye legaldbb
akkora legyen, mint a késziilék elektromos teljesitménye;

2) Ha a berendezés foldelt, a hosszabbito kabelnek 3-vezetékes foldel6 kabelnek
kell lennie.

Be kell tartani az 6sszes sziikséges pihenési id6t.

A maximalis folyamatos hasznalat (maximalis Gizemeltetési id6) 5 perc. Legaldbb 10

perces sziineteket kell beiktatni.

Ez a késziilék nem hasznélhaté kiilsé idézitével vagy 6nallé tavirdnyitds rendszerrel.

A sériilt tapkabelt biztonsagi okokbol csak a markaszervizben cserélhetik ki.



22. Akésziiléket nem hasznalhatjdk gyermekek és korlatozott fizikai, mentélis

vagy érzékszervi képesség felnéttek, amennyiben nem felligyel rdjuk egy,

a biztonsagukért felelés személy, és nem kaptak kellé felvilagositast a késziilék
biztonsagos hasznalatat illetéen. Ugyelni kell, hogy a késziilékkel ne jatszanak
gyermekek.

ORIZZE MEG EZT AZ UTMUTATOT

A KESZULEK RESZEI

Mérépohar

Felsé fedél

Készliléktest

|

——__ Kapcsolo6

L

A KESZULEK HASZNALATA

o

. Helyezze a késziiléket sik fellletre.

Javasoljuk, hogy a késziléket és a tartozékokat az elsé hasznalat el6tt nedves
ruhdval tordlje at.

Mérje ki a kukorica mennyiségét a mellékelt mérépoharral. Tételenként egy egész
pohdr javasolt. Tobb, mint egy teljes mérépohar tulterheli a késziiléket és helytelen
mUkddéshez vezethet.

A késziilék eldmelegitése nem sziikséges.

Ne adjon hozza mas dsszetevéket, mint példaul: olaj, zsir, vaj, margarin, s6 vagy
cukor, ez kdrosodast okozhat.

Toltse a kukoricat az aluminium hékamraba a CORN-IN-LET-en keresztuil.

Minden hasznalat utan helyezze vissza a mérépoharat a felsé fedélbe.



8. Helyezzen egy nagy télat a késziilék kivezetdnyilasa ala ugy, hogy a tal széle a
késziilék testéhez érjen. Fontos, hogy a popcorn a nyilasbél a talba hulljon, és ne
legyen &tirdnyitva, elzdrva vagy mas moédon megzavarva, mivel a popcorn forrd, és
azonnali megérintése kellemetlen lehet.

9. Kapcsolja be a gépet. Néhany masodperc folyamatos pattogtatas utan a popcorn
automatikusan elhagyja az aluminium hékamrat a kivezetényildson keresztil. Ez a
folyamat korilbelil 3 percig tart.

10. Amikor a pattogas abbamarad, kapcsolja ki a gépet, és hizza ki a csatlakozédugot.

11. Ha tobb pattogatott kukoricara van sziikség, vegye ki az aluminium hékamraban
maradt kukoricat. Vigyazzon, nehogy megégesse magat a fels6 fedél kezelésénél,
mivel ez a rész, valamint a kanal nagyon forré a késziilék mikodése alatt.

MEGJEGYZES: Vérjon kb. 10-15 percet, miel6tt jra hasznalna a késziiléket.

FIGYELEM:

12. A popcorn éltaldban nagyon széraz.

13. Helyezze a mérépoharat a felsé fedélre, alsé felével felfelé.
14. Soha ne tegyen vajat az aluminium hékamraba.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

1. Tisztitas el6tt hizza ki a halézati csatlakozét a dugaljbél.

2. Tisztitas el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a késziilék teljesen lehdilt.

3. Akésziilék mlGanyag részeit nedves ruhaval tisztitsa meg. Soha ne hasznaljon
surolészereket, mert azok karosithatjak a késziiléket.

4, Afels6 fedelet és a mérépoharat meleg szappanos vizben lehet tisztitani.

TAROLAS

Ha nem haszndlja a késziiléket, valassza le az aramrdl és tarolja biztonsdgos és széraz
helyen, gyermekek elél elzarva.

MUSZAKI ADATOK

TiPUS GZ-136
NEVLEGES FESZULTSEG 220V-240V
NEVLEGES FREKVENCIA 50/60 Hz
NEVLEGES TELJESITMENY 1100 W




Informaciok a hasznalt elektromos késziilékek likvidalasarol
(maganhaztartasok)

Ez az ikon a késziiléken vagy a mellékelt iratokon arra figyelmeztet, hogy az elektrikus és elektronikus
készilékek nem likvidalhatoka haztartasi hulladékkal egyiitt.

A helyes feldolgozas, ujitas és reciklacio érdekében kérjlk, szallitsa az ilyen késziiléket egy megfeleld
gyUjtéhelyre, ahol ingyen leadhatd. Néhdny orszagban ezek a késziilékek az eladénal is leadhatok,
amennyiben egy Uj, hasonl6 terméketvasarol ott. A termékek helyes likvidalasa értékes nyersanyagokat
sporolhat meg, és megelézheti az emberi egészségre és a kornyezetre valé negativ kihatdsokat,
amelyeka hulladék helytelen likvidalasa esetében kdvetkezhetnek be. A helyi hivatal részletes
informéaciokkal szolgalhat a legkozelebbi gyujtéhelyet illetéen.

A helytelen likvidalds az érvényes szabalyok értelmében biintetendd.

Jogi személyek az EU keretén beliil
Amennyiben hasznalt elektrikus és elektromos késziilékeket szeretne likvidalni, forduljon részletes
informaciokért a helyi eladéhoz vagy kdzvetitéhoz.

Informaciék a likvidalasrél az EU tagallamokon kiviil
Ez az ikon csakaz Eurdpai Unidban érvényes. Amennyiben likvidalni szeretné ezta késztiléket, forduljon
a helyi hivatalhoz vagy az eladéhoz, és kérjen t6le informdcidkat a termék helyes likvidalasarol.



POMEMBNI VARNOSTNI NAPOTKI

Pri uporabi elektri¢nih naprav morate vedno upostevati osnovna varnostna pravila,

zlasti:

1. Pred uporabo preberite vsa navodila za uporabo.

2. Ne dotikajte se vrocih povrsin. Uporabljajte rocaje ali drzaje.

3. Ne potapljajte kabla, vtica ali elektri¢cne enote aparata v vodo ali druge tekocine, da
ne pride do elektri¢cnega udara.

4. Ce napravo uporabljate v bliZini otrok, oz. jo uporabljajo sami, je potreben strog
nadzor.

5. Ce aparata ne uporabljate in pred &is¢enjem ga izkljucite iz omrezja. Pred
namescanjem ali odstranjevanjem delov in pred ¢iS¢enjem pustite aparat, da se
ohladi.

6. Ne uporabljajte aparata, Ce je poskodovan napajalni kabel ali vti¢, ali ¢e aparat
ne deluje pravilno. Odnesite ga v najblizji pooblasceni servisni center za pregled,
popravilo ali nastavitev.

7. Uporaba drugih dodatkov razen tistih, ki jih priporoca proizvajalec, lahko ima za
posledico nesreco.

8. Ne uporabljajte ga na prostem.

9. Kabel ne sme viseti ¢ez rob mize ali delovne povrsine in se ne sme dotikati vrocih
povrsin.

10. Ne postavljajte aparata na ali v blizino plinskih ali elektri¢nih grelnikov ali v vroco
pecico.

11. Bodite izredno previdni pri preme3$canju aparata.

12. Najprej prikljucite vti¢ na aparat, $ele nato v elektri¢no vti¢nico. Ce zelite odklopiti
napravo, obrnite upravljalne elemente v polozaj "izklop", nato pa izvlecite vtic iz
vti¢nice.

13. Ne uporabljajte aparata za druge namene, kot je navedeno v navodilih.

14. Aparata, ki je priklju¢en na vti¢nico, ne puscajte brez nadzora.

15. Bodite previdni pri jemanju kokic iz aparata.

16. Naprava ima kratek napajalni kabel, da se zmanjsa tveganje zapletanja ali
spotikanja ob dolg kabel.

17. Ce uporabite dalj3i odstranljiv kabel ali podalj3ek:

1) Elektri¢ni parametri kabla ali podaljska morajo biti vsaj tako veliki ali visji od
elektri¢nih parametrov, navedenih na aparatu;
2) Ceje aparat ozemljen, mora biti podalj$ek 3-Zilni z ozemljitvijo.

18. Upostevati je treba vse potrebne prekinitve.

19. Najdaljsi ¢as neprekinjene uporabe (najdaljsi ¢as uporabe) je 5 min. Prekinitve naj
trajajo vsaj 10 minut.

20. Naprava ni namenjena za upravljanje z zunanjim ¢asovnikom ali lo¢enim daljinskim
upravljalnikom.

21. Iz varnostnih razlogov mora poskodovan napajalni kabel zamenjati servisni center.



22. Naprava ni namenjena za uporabo osebam (vklju¢no z otroki) zzmanjsanimi
fizicnimi, zaznavnimi ali psihi¢nimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem izkusenj in
znanja, razen Ce so pod nadzorom ali so prejele navodila glede uporabe naprave s
strani osebe, ki je odgovorna za njihovo varnost. Otroke je treba nadzorovati, da se
ne bi igrali z napravo.

SHRANITE TA NAVODILA

OPIS APARATA

Merica

Zgornje ohisje

Osnovna enota
aparata

Stikalo

~—

UPORABA APARATA

1. Napravo postavite vodoravno na ravno povrsino.

2. Pred prvo uporabo je priporocljivo napravo in dodatke obrisati z vlazno krpo.

3. S prilozeno merico odmerite koli¢ino pokovke. Zadostuje ena polna merica. Ce
damo vec kot ena merico, se lahko zgodi, da bo aparat prevec poln in ne bo pravilno
deloval.

4. Predgrevanje naprave ni potrebno.

5. Ne dodajajte nobenih dodatkov, kot so: olje, mas¢oba, maslo, margarina, sol ali
sladkor, saj lahko to poskoduje napravo.

6. Pokovko nasipajte skozi CORN-IN-LET v aluminijasto toplotno komoro.

7. Po vsaki uporabi vrnite merico nazaj v zgornje ohisje.



8. Postavite veliko skledo pod dulec naprave tako, da se rob sklede dotika osnovne
enote naprave. Pomembno je, da kokice padejo iz odprtine v skledo in da odprtina
ni narobe usmerjena, zamasena ali kako drugac¢e motena, saj so kokice vroce. Ce se
jih prezgodaj dotaknemo, lahko povzrocijo manjse opekline.

9. Vklopite napravo. Po nekaj minutah za¢nejo kokice samodejno skakati iz
aluminijaste toplotne komore ven skozi odprtino v pripravljeno skledo. Ta postopek
bo trajal priblizno 3 minute.

10. Ko se pokanje kon¢a, izklopite napravo in izkljucite napajalni kabel.

11. Ce potrebujete ve¢ kokic, odstranite pokovko, ki je ostala v aluminijasti grelni
komori. Pazite, da se pri ravnanju z zgornjim ohisjem ne opecete, saj sta ta del in
merica med delovanjem zelo vroca.

OPOMBA: Pocakajte 10 do 15 minut, preden napravo ponovno uporabite.

OPOZORILO:

12. Kokice so ponavadi zelo suhe.

13. Po vsaki uporabi odlozite merico na zgornje ohisje.

14. Nikoli ne dajajte masla v aluminijasto toplotno komoro.

CISCENJE IN VZDRZEVANJE

. Pred ¢is¢enjem izkljucite napajalni vtic iz vticnice.

2. Pred ¢iscenjem se prepricajte, da je aparat izklopljen iz omrezja.

3. Obriite plasti¢ne dele aparata z vlazno krpo. Nikoli ne uporabljajte abrazivnih Cistil,
ker lahko poskodujejo napravo.

4. Zgornje ohisje in merico lahko pomijete v topli vodi z detergentom.

=y

SHRANJEVANJE

Kadar aparata ne uporabljate, odklopite aparat iz vti¢nice in shranite ga na varnem,
suhem mestu, izven dosega otrok.

TEHNICNI PODATKI

MODEL GZ-136
NAZIVNA NAPETOST 220V -240V
NAZIVNA FREKVENCA 50/60 Hz
NAZIVNA MOC 1100 W




Informacije o odlaganju odpadne elektricne opreme
(zasebna gospodinjstva)

Ta simbol na izdelkih in/ali spremnih dokumentih pomeni, da rabljene elektri¢ne in elektronske opreme
ne smemo zavredi skupaj z drugimi gospodinjskimi odpadki.

Za pravilno ravnanje, predelavo in reciklazo vas prosimo, da te izdelke brezpla¢no vrnete na dolo¢ena
zbirna mesta. V nekaterih drzavah je te izdelke mogoce vrniti neposredno prodajalcu ob nakupu
podobnega novega izdelka.

S pravilnim odlaganjem teh izdelkov pomagate hraniti dragocene vire in prepreciti morebitne negativne
ucinke na zdravje ljudi in okolje, do katerih bi sicerzaradi nepravilnega ravnanja z odpadki lahko prislo. Za
vec informacij o najblizjem zbirnem mestu se obrnite na lokalni urad. Za nepravilno odlaganje odpadkov
so mozne kazni v skladu z veljavno zakonodajo.

Za poslovne uporabnike v Evropski uniji
Ce zelite zavre¢i elektri¢no in elektronsko opremo, se za ve¢ informacij obrnite na lokalnega prodajalca
ali dobavitelja.

Informacije o odlaganju v drzavah izven Evropske unije
Ta simbol velja samo v Evropski uniji. Ce Zelite odstraniti to napravo, se obrnite na ustrezne organe
lokalne skupnosti ali prodajalca in povprasajte po ustreznem nacinu odstranitve.



WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Bei der Verwendung von Elektrogeraten sollten Sie immer Basissicherheitshinweise

einhalten, und zwar einschlie3lich folgender:

1. Lesen Sie vor der Erstverwendung des Gerates alle Hinweise.

2. Berihren Sie keine hei3en Oberflachen. Verwenden Sie Griffe oder Halter.

3. Tauchen Sie das Netzkabel und den Netzstecker nie in Wasser oder andere
Flussigkeiten, um einen Stromschlag zu vermeiden.

4. Wenn Kinder das Gerat verwenden oder sich in seiner Nahe befinden, ist eine
strenge Aufsicht notwendig.

5. Ziehen Sie den Netzstecker des Netzkabels nach der Verwendung des Gerates oder
vor der Reinigung aus der Steckdose. Lassen Sie das Gerdt auskiihlen, bevor Sie
die Komponenten einsetzen oder herausnehmen oder die Reinigung des Gerdtes
durchfiihren wollen.

6. Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn es zur Beschadigung des Netzkabels, des
Netzsteckers oder des gesamten Gerates gekommen ist. Bringen Sie das Gerat
zur ndchstgelegenen autorisierten Servicestelle, wo es gepriift, repariert oder
eingestellt wird.

7. DieVerwendung vom Zubehor, das nicht empfohlen ist, kann zu Verletzungen

fuhren.

Verwenden Sie das Gerét nicht drauf3en.

9. Lassen Sie das Netzkabel nie tiber die Tisch- oder Arbeitsplattekante
herunterhdangen oder heie Oberflachen beriihren.

10. Stellen Sie das Gerat nie auf eine heillen Gasbrenner oder eine heife elektrische
Kochzone, es darf sich nicht einmal in ihrer Nahe befinden. Geben Sie das Gerat nie
in einen heilBen Backofen.

11. Verstellen Sie das Geréat aul3erordentlich vorsichtig.

12. Schlie3en Sie das Netzkabel immer zuerst an das Gerdt an und erst dann stecken
Sie den Netzstecker des Netzkabels in die Steckdose. Wenn Sie das Gerdt vom
Stromnetz trennen wollen, drehen Sie ein beliebiges Bedienungselement in
Position ,AUS” und ziehen Sie dann den Netzstecker des Netzkabels aus der
Steckdose.

13. Verwenden Sie das Gerdt nur zum angegebenen Zweck.

14. Wenn das Gerat ans Stromnetz angeschlossen ist, sollte es beaufsichtig werden.

15. Seien Sie beim Herausnehmen von Popcorn auBerordentlich vorsichtig.

16. Das kurze Netzkabel minimiert das Risiko eines Stolperns tiber ein langeres Kabel.
AuBerdem kann sich das kurze Kabel nicht verwickeln.

17. Wenn Sie ein langes trennbares Netzkabel oder ein Verlangerungskabel
verwenden:

1) Die elektrische Leistung des Netz- oder Verlangerungskabels sollte mindestens
so groB3 sein wie die elektrische Leistung des Gerates.
2) Wenn das Gerdt geerdet ist, sollte das Verldngerungskabel mit 3 Leitern und
Erdung ausgestattet werden.
18. Es mussen alle notwendigen Pausen eingehalten werden.
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19. Die maximale Betriebszeit (maximale Verwendungszeit ohne Pause) betragt 5
Minuten. Die Pausen sollten mindestens 10 Minuten dauern.

20. Dieses Gerat ist zur Verwendung zusammen mit einem externen Timer oder einem
selbststandigen Fernbedienungssystem nicht bestimmt.

21. Das beschadigte Netzkabel darf aus Sicherheitsgriinden nur in einer Servicestelle
ausgetauscht werden.

22. Dieses Gerdt durfen Personen (einschlieflich Kindern) mit begrenzten physischen,
sensorischen oder geistigen Eigenschaften oder mit mangelnden Erfahrungen
und Kenntnissen nur dann verwenden, wenn sie sich unter Aufsicht befinden oder
wenn sie mit der sicheren und sachgemafen Verwendung des Gerates vertraut
sind und eventuell damit verbundene Risiken verstehen. Kinder diirfen mit dem
Gerat nicht spielen.

BEWAHREN SIE DIESE GEBRAUCHSANLEITUNG GUT AUF

BESCHREIBUNG DES GERATES

Messbecher

Obere Abdeckung

Geratekorpe

Schalten

—

VERWENDUNG DES GERATES

1. Stellen Sie das Gerat auf eine ebene Oberflache.
2. Wir empfehlen Ihnen, das Gerdt und sein Zubehor vor der Erstverwendung mit
einem feuchten Tuch abzuwischen.



10.

11.

Messen Sie die Maismenge mit dem mitgelieferten Messbecher ab. Es genligt ein
voller Messbecher Mais pro eine Dose. Mehr als ein Messbecher Mais konnte das
Gerét Uiberfiillen und seinen Betrieb negativ beeinflussen.

Das Vorheizen des Gerates ist nicht notwendig.

Geben Sie in das Gerét keine weiteren Zugaben wie z.B. O|, Fett, Butter, Margarine,
Salz oder Zucker, denn dies kdnnte eine Beschadigung des Gerates verursachen.
Schiitten Sie die Maiskorner durch den Korneingang in die
Aluminiumwarmekammer.

Geben Sie den Messbecher nach jeder Verwendung auf seinen Platz im Inneren des
Oberdeckels zurtick.

Stellen Sie unter den Popcornausgang eine grof3e Schiissel, sodass die
Schiisselkante den Geratekorper beriihrt. Es ist wichtig, dass das fertige Popcorn
aus dem Popcornausgang direkt in die Schissel féllt. Der Popcornausgang darf
weder umgeleitet noch blockiert werden, denn das Popcorn ist hei8 und es muss
nicht angenehm sein, es mit der Hand vorzeitig zu beriihren.

Schalten Sie das Gerét ein. Nach einigen Sekunden, wann die Maiskorper
ununterbrochen bersten, beginnt das fertige Popcorn aus der
Aluminiumwarmekammer iber den Popcornausgang automatisch in die Schissel
zu fallen. Dieser Prozess dauert ungefahr 3 Minuten.

Wenn das Bersten aufhort, schalten Sie das Geréat aus und ziehen Sie den
Netzstecker des Netzkabels aus der Steckdose.

Wenn Sie mehr Popcorn brauchen, entfernen Sie restliche Maiskdrner aus der
Aluminiumwarmekammer. Passen Sie gut auf, denn der Oberdeckel und der
Messbecher sind wahrend des Gerdtebetriebes sehr heiff und man kann sich leicht
verbrennen.

ANMERKUNG: Warten Sie vor der weiteren Verwendung des Gerdtes ungefahr 10 bis 15
Minuten ab.

WARNUNG:

12.
13.
14.

Die Maiskorner sind normalerweise sehr trocken.
Platzieren Sie den Messbecher auf den Oberdeckel mit dem Boden nach oben.
Geben Sie in die Aluminiumwarmekammer nie Butter.

REINIGUNG UND PFLEGE

. Ziehen Sie vor der Reinigung den Netzstecker des Netzkabels aus der Steckdose.

Vergewissern Sie sich vor der Reinigung, dass das Gerat vollstandig ausgekiihlt ist.
Wischen Sie die Kunststoffteile des Gerates mit einem feuchten Tuch ab. Verwenden
Sie keine abrasiven Mittel, ansonsten konnte es zur Beschadigung des Gerates
kommen.

Der Oberdeckel und der Messbecher konnen im warmen Wasser mit etwas Seife
gereinigt werden.



Trennen Sie das Gerat nach der Verwendung vom Stromnetz und bewahren Sie es an
einem sicheren und trockenen Ort auf3er Reichweite von Kindern auf.

TYP GZ-136
NENNSPANNUNG 220V -240V
NENNFREQUENZ 50/60 Hz
NENNLEISTUNG 1100 W
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Benutzerhinweise zur Entsorgung von elektrischen und
elektronischen Altgeraten (im Haushalt)

Dieses Symbol auf Produkten oder in begleitenden Dokumenten besagt, dass elektrische und
elektronische Altgerdte nicht zusammen mit dem Hausmiill entsorgt werden diirfen.

Bringen Sie diese Altgerdte zu den eigens vom Staat eingerichteten Sammelstellen, wo sie kostenlos
angenommen und 6kologisch entsorgt werden. Alternativ in einigen Landern konnen Sie die Altgerate
Ihrem lokalen Fachhdndler beim Kauf eines neuen dquivalenten Produktes zurlickgeben.

Durch die sachgemaBe Entsorgung dieses Produktes helfen Sie bei der Vermeidung méglicher Umwelt-
und Gesundheitsgefahren durch unkontrollierte Entsorgung. Weitere Hinweise zur Entsorgung erhalten
Sie bei Ihrer Ortsverwaltung, dem Entsorgungsunternehmen oder lhrem Fachhandler.

Eine unsachgemaBe Entsorgung dieser Art von Mill kann gemal den nationalen Vorschriften bestraft
werden.

Fiir Unternehmen in den EU-Landern
Wenn Sie elektrische und elektronische Altgerate entsorgen wollen, verlangen Sie erforderliche
Informationen von Ihrem Fachhandler oder Lieferanten.

Hinweise zur Entsorgung in anderen Landern au3erhalb der EU

Dieses Symbol gilt nur in der EU.

Wenn Sie dieses Gerat entsorgen wollen, verlangen Sie erforderliche Informationen tiber die
sachgemale Entsorgung von lhrer Ortsverwaltung oder lhrem Fachhandler.






IMPORTANT SAFEGUARDS

When using electrical appliances, basic safety precautions should always be followed,
including the following:

uhwn =
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10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Read all Instructions.

Do not touch hot surfaces. Use handles or knobs.

To protect against electric shock do not immerse cord, plugs in water or others.

Close supervision is necessary when any appliance is used by or near children.

Unplug from outlet when not in use and before cleaning. Allow to cool before

putting on or taking off parts, and before cleaning the appliance.

Do not operate any appliance with a damaged cord or plug or after the appliance

malfunctions. Return appliance to the nearest authorized service facility for

examination, repair or adjustment.

The use of accessory attachments not recommended by the appliance

manufacturer may cause injuries.

Do not use outdoors

Do not let cord hang over edge of table or counter, or touch hot surfaces.

Do not place on or near a hot gas or electric burner, or in a heated oven.

Extreme caution must be used when moving an appliance .

Always attach plug to appliance first, then plug cord in the wall outlet. To

disconnect, turn any control to “off”, then remove plug from wall outlet.

Do not use appliance for other than intended use.

A popper that is plugged into an outlet should not be left unattended.

Extreme caution must be used when unloading popcorn.

A short power-supply cord is to be provided to reduce the risk resulting from

becoming entangled in or tripping over a longer cord.

If a long detachable power-supply cord or extension cord is used:

1) The marked electrical rating of the cord or extension cord should be at least as
great as the electrical rating of the appliance;

2) If the appliance is of the grounded type, the extension cord should be a
grounding 3-wire cord.

All requested breaks must be followed.

Please refer to the rating label for the maximum continuous usage time (KB 5 min is

the maximum usage time).

The breaks should last at least 10 minutes.

This appliances are not intended to be operated by means of an external timer or

separate remote-control system.

For safety reasons a damaged or defective supply cord should only be replaced by

service centre.

This appliance is not intended for use by persons(including children) with reduced

physical,sensory or mental capabilies,or lack of experience and knowledge,unless

they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance by

a person responsible for their safety.Children should be supervised to ensure that

they do not play with the appliance.



SAVE THESE INSTRUCTION

KNOW THE POPCORN MAKER

Measuring cup

Top cover

@\ Maln body
."
% ~__ Switch

USING THE POPCORN MAKER

. Place the Popcorn Maker on a level surface.

2. Before first use, it is recommended to wipe the Popcorn Maker and accessories with
a damp cloth.

3. Measure Popcorn using the Measuring Cup provided. One full measure per session
is enough. More than one full measure could overfill the Popcorn Maker and disturb
the proper functioning of the Popcorn Maker.

4. Preheating of the appliance is not necessary.

5. Do not add any other ingredients such as: oil, shortening, butter, margarine, salt or
sugar, as damage will occur.

6. Pour the Popcorn into the Aluminum Heat Chamber through the CORN-IN-LET.

7. Replace the Measuring Cup into position inside the Top Cover after every use.

8. Place a large bowl under the Spout so that the edge of the bowl is touching the

body of the Popcorn Maker. It is important that the Popcorn ejects down the Spout

into the bowl and not re-directed, blocked or otherwise interfered with, since the

Popcorn is hot and premature contact may cause minor discomfort.



9. Switch On the Popcorn Maker. After a few moments the continuous popping action
will automatically feed Popcorn from the Aluminium Heat Chamber out through the
Spout until all has popped. This process will last about 3 minutes.

10. Turn off the Popcorn Maker and remove the mains plug from the mains supply
when popping has stopped.

11.1f more Popcorn is required, remove the Popcorn remaining in the Aluminium Heat
Chamber. Pay attention not to get burnt when handling the Top Cover as this part
as well as the Measuring Cup is very hot when the Popcorn Maker is functioning.

NOTE : Wait for approx. 10 to 12 minutes before using the Popcorn Maker again.

WARNING:

12. Popcorn is usually very dry.

13. Place the Measuring Cup on top of the Top Cover, butter side up.
14. Never put the butter into the Aluminum Heat Chamber.

CLEANING AND MAINTENANCE

1. Before cleaning, remove the mains plug from the mains supply.

2. Make sure the Popcorn Maker has cooled down completely before cleaning.

3. Clean the plastic parts of the Popcorn maker with a damp cloth. Never use abrasive
products as they could damage the Popcorn maker.

4. The Top Cover and the Measuring Cup can be cleaned in warm soapy water.

STORAGE

When the Popcorn Maker is not in use, disconnect the Popcorn Maker and store in a
safe, dry place, out of reach of children.

SPECIFICATIONS

TYPE GZ-136
RATED VOLTAGE 220V-240V
RATED FREQUENCY 50/60 Hz
RATED POWER 1100 W




DISPOSAL OF USED ELECTRICAL AND ELECTRONIC
EQUIPMENT

This symbol on products or original documents means that used electric or electronic products must
not be added to ordinary municipal waste. For proper disposal, renewal and recycling hand over these
appliances to determined collection points. Alternatively, in some European Union states or other
European countries you may return your appliances to the local retailer when buying an equivalent new
appliance. Correct disposal of this product helps save valuable natural resources and prevents potential
negative effects on the environment and human health, which could result from improper waste
disposal. Ask your local authorities or collection facility for more details. In accordance with national
regulations penalties may be imposed for the incorrect disposal of this type of waste.

For business entities in European Union states

If you want to dispose of electric or electronic appliances, ask your retailer or supplier for the necessary
information.

Disposal in other countries outside the European Union.
This symbol is valid in the European Union. If you wish to dispose of this product, request the
necessary information about the correct disposal method from the local council or from your retailer.





